CONTRATO

De unsa parte Banca Arnﬁs, SelAs, con domicilio en Barcelona,Pza.
lJ‘; Catalufia 22,que en adelante se designard B.A,,representada por su Pre
sidente D, Enrique Bauer.
Y de otra parte Petrdleos Porto-Pf, SeAes,con domicilio en Barce-
lona, calle Comsulado n2, 1, que en adelante se designard P.P.P.,re-

presentada por su Presidente D. Ernesto Anastasio.
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Ambas partes se reconocen mubtuamente la capacidad necesaria pa-
ra el otorgamiento del presente contrato, asi como la eficacia y la
validez jurfdica del mandato en virtud del cual las personas que sus-

criben representan,con plenitud de derecho,ambas entidades, y para la
debida inteligencia de los pactos que después han de consignarse dicer
1¢,- Que la B.A. con fecha 11 Agosto 1925 otorgd un contrate con la
entidad rusa denominada Sindicat de Haphte de 1 U.ReS.S.,domiciliada
en Mosecou y que en adelante se designard N.S. en los literales térmi
nos que son de ver en la copia de dicho contrato que se une como ane-
x0 al presente para que forme parte integrante y esencial del mismo,
22,~ Que entre las diversas obligaciones que la B.A. tomé a su cargo
eh virtud del contrato de que se deja hecha referencia,existe la que
establece el pérrafo tercero, artfculo primero,en virtud de la cual
la B.A. se compromete a realizar todas las gestiones necesarias cer
ca de las autoridades de Espalfia y de Portugal para lograr que en 1lsa
legislacidn fiscal y arancelaria de lcs mencionados pases,se estable
cleran las modificaciones para que los productos petrolfferos de orf-
gen ruso pagaran a su importacidn los mismos derechos e impuestos que
los productos similares procedentes de otros paises,
3¢2,~ Que en virtud del Real Decreto de la Presidencia del Consejo de
Ministros de Espalia de fecha 20 de Febrero 1926 publicado en la Gace
ta del 21 del mismo mes y afio,los productos de cualquier orfgen o pro

cedencia correspondientes a las partidas 36, 37, 38, 40, 41, 42, 44



del grupo tercero (Aceites minerales lfquidos y sus derivados) del

Arancel vigente en Espafia,han de pagar a su importacién por una so

la tarifa que es la segunda del Arancel mencionado, quedando en con

secuencia cumplida la condicidn de queegl ndfero anterior se hace

referencia para la ejecucidn del contrato celebrado entre la B.A.

¥ NeSe

42 ,~ Que debiendo por lo mismo la B.A, proceder sin demora zal orde

namiento de una orgenizacién comercial adecuads y suficiente para

los fines a que obedecié el mencionado contrato y estimando que di-

cha orgenizacidén la tiene ya establecida en condiciones inme jorables

la S.A.P.P.P, ha considerado como lo mé&s conveniente la cesién de
todos los derechos y obligaciones dimanantes del contrato entre B.A,

YV NueSe 2 PoP,Pe ¥ halldndose conforme esta dltima Sociedad en acep

tar la mencionada cesidn,mutuamente han convenido en otorgar y

otorgan:

12,- La B.A. cede y transfiere a P,r,P. todos los derechos y obli-
gaciones derivados o gue puedan derivarse en el futuro del
contrato celebrado entre B.A., y N.S. en 11 Agosto 1925,inclu-
so con la facultad de prorrogar lo gque en dicho contrato se
establece.

2¢,- P,P.P. acepta la cesidn del contrato a que se refiere la esti-
pulacién anterior, asumiendo en su virtud los derechos y las
obligaciones que por razdén de dicho contrato corresponderfan

a la B.As frente al N.S.

1

.~ La cesién del contrato a que hacen referencia las dos esti-

[eN)

pulaciones anteriores,se conviene a titulo gratuito sin que
exista estipulacidn tdcita ni expresa que obligue a pago al-
guno de precio, cdnon ni merced de ningin género por la ce-
sién mencionada.

49 .- No obstante lo pactado en la estipulacidn anterior y habida
cuenta de los desembolsos realizados por la B.A. al objeto de
la obtencidn de su contrato con I.S. y de los que eventual-

mente continuara produciéndose para el sostenimiento de la



52,-

62,~
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como,para compensarle de la garantia gue la B.A. debe prestar
para el pago de los cargamentos,P.P.P. abonard = B.,A. un 5 %
sobre el valor de cadz cargamento f.o.b. puerto de carca cal-
culado segin el artfculo 5 del contrato anexo entre B.A. y N.S.
¥y como anticipo a cuenta de estas cantidades, entregard P,E.Z.
seguidamente la sume de 557.000 frs.
Zn el improbable caso de que el N.S. no diera su conformidad a
la cesion de su contrato con B.A., y desde luego mientras tal
conformidad no se obtenga, la B,A. se compromete a Ffacilitar
la gestidén de P.P,P, circulando con toda dilicencia las drde-
nes de compra que de ésta recibda y asumiendo desde luego ante
P.FuP. todas las responsabilidades que en orden al contrato pu
dieran eventualmente corresponder a N,S,
2«P.P. y la B.,A. podrdn de comdn acuerdo exsminar la convenien
cia de ceder el contrato celebrado entre B.A. v F.S. a entidad
@stinta de P,r.P.,bien haciendo la nueva cesidn P,P.P. como en
tidad cesionaria a su vez de B.A.,bien haciéndolo ésta directa-
wente siempre de acuerds con P.P.P. ¥y mediante la rescisién pre
via o gimultanea del presente contrato.
En cuanto a 2ortugal, las partes contratantes, sin perjuicio de
le cesidn que por el presente se hacepara dicho pafs,se reser-
van examinar de comin acuerdo,ls organizacidn que en todo caso‘
convenga dar al negocio en condiciones similares a cdémo han de
hacerlo en Tspafia,pero aplazan toda resolucidén definitiva para
el momento en que obienga una disposicidn del Gobierno portu-
sués que permita la importacidn en Portugal de los productos pe
trolfferos dentro de un récimen arancelario igual al que hoy
disfrutan los de procedencia americanea.

Firmado por duplicado a un solo efecto en Parfs a 2 de iar
zo de 1926.

Firmado por Henry Bauer y por Ernesto Anastasio.

Adicidn.- En el caso eventual de una cesidn del contrato entre
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que el capital de la nueva entidad cesionaria corresponderd por mitad
a Bauer ilarchal & Cia, y a Compafifa Trasmesditerrdnea, Firmado nuevamen-
te por Henry Bauer y “rnesto Anastasio.

La fecha y la adicidn aparecen manuscritas en el original,Todas
y cadrs uns de las hojas aparecen signadas por Ilenry Bauer y Trnesto

Anastasio.
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SOCIETE n%%,raénUITs \ : 4234555&§$ ~
NAPHTE RUSSE Paris, le 7 Février 1928
FACTURE N2 379 (Définitive)

PETROLEOS PORTO PI Societa Incautada
Alcala, 40

MADRID

cleterre

EssenceN22 {lourde da Grozny)

Densité - 0,7485
Gallonage 362.364
Prix par gallon 7.125-10%=6.4125
2 P Sonne angl. g 23.236%5%
‘Euantité-tonnes angl. 3427,755357
»  gallons | 1.242.095,143
Codt fob | g 79.649,35
?Haiﬂ&%BmuItapiﬁﬁﬁs. d 14.439,25
:2956.43899) a 4.884 :
Assurance 3 & 0.10.6 s/& 100.0.0 oy & g . 418,16
884=3 2.5641 s/ § 488,40 s/ le cout fob
é 79.649,35
Frais d’entreposage dans les dépots du 5,440,88
ROP of de réosption & 1114.0/5 (& 1114.02049) ‘# ’
3 4.88.4 . -
Frais du port des Docks & # 0.1.0. pour I t.a. . g - 837,06
Droits du port du Service des Dousnes & § 418,54

$0.0.6 pour I t.a. & 85,13,11 & 4.884 _
s | Coiit définitif . + . » .. § 101.203,24

Cotitprovisoire . « « « « « § 90.458,46

Différence plus. « + + « « §  10.744,78

Cout définitif . . . ... § 101.203.24

Payé par vous le 28/X11/27 @ 45.229.28

Reste Amyer « « « « « . o« §  55.974,01

(oinquante cing mille neuf cent soixante-quatorze dollars 1 cént.)

)
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BANCA ARNUS Barcelona,24 Noviembre 1928,

Petrdleos Porto-P{, S.A.

Muy Sres., nuestros:

Como Vdes., saben bien, en Noviembre de 1927 ajustamos tres car-
gamentos de esencia para esa Sociedad, que fueron embarcados en los
vapores »WIELDRECHT», »MIJDRECHT» y »PENDRECHT»,

A cuenta del flete de dicho$ cargamentos,ordenamos a nuestros
Corresponsales en Francia que satisfaderan a los Armadores la suma
de Lstg.8.00040.0 (ocho mil libras esterlinas),cuyo reembolso nos re
¢laman con insistencia. -

Antes del arribg de dichos cargamentos a su destino, el Gobier-
no espafiol se incautd de todo el aetivo de esa Sociedad, habiéndose
hecho cargo de la citada mercanc{e con cuya garantf{a habfamos ordena
do pagar los anticipos de flete, y es de suponer que habrd satisfe-
cho el importe de los cargamentos al Syndicat du Naphte Russe. Sea
de ello lo que fuere, es lo cierto que continuamos en descubierto pm
los anticipos verificados en provecho de Vdes.,situacidén intolerable
que se prolonga desde hace mds de un afio.

Preeisa advertir que,gracias al fletamento de vapores y a los
anticipos realizados sobre el coste de los fletes:

a) por una parte el §yndicat du Naphte Russe, ha podido cobrar el va=-
lor de la mercancia encargada por nosotros por cuente de Vdes.,y

b) de otra parte,ha podido el Gobierno espafiol beneficiarse de dicha
mercancia,

No es precisc insistir que tal situacidén no puede prolongarse.
Mas como la incautacién del activo de esa Sociedad priva a Vdes. de
los medios para satisfacer los adelantos,es necesario escogitar un
procedimiento para ello,que sea a la vez expeditivo y jur{dicamente
satlsfactorio. A este respecto sabemos que el Syndicat du Naphte
Russe,frente al acual tienen Vdes., derechos,tiene determinadas pre-
tenciones sobre créditos en poder de terceros y serfa expeditivo em-
bargar estos créditos, con lo cual quedarfan Vdes. en situacidn de
reembolsarnos.

Proceder{a para ello incoar sin demorq el procedimiento corres-
pondiente y para el ejerciclo de esta accion solicitamos la conformi
dad de Vdes.

Rogéndoles tengan a bien pasarnos su citado aviso,de conformi-
dad lo méds pronto posible,quedamos suyos affmos. ss., Ss. q.e.8.0,

Firmado} BANCA ARNUS



inisterio de istado

- e o

COERCIO,
YVII

Ndm. 12.
Exemo. Sendr:

1l Vicecdnsul, Encargado del Consul:do de Fspana en Argel, en

De:pacho n2 177, de fecha 26 de Diciembre cel ao Yltimo, dlece a este

Departamento lo sigui=nte:

wEl dla 17 el corriente, tove 1o nra e reci»ir el telegrana
de V.u. concebido en los sigulentes térninos:- »Bugue: ¥idJjdrocht y
Wieldrecht epn cargauento Gasollna con-ignado.Porto ¢i, han sido con-
fPisca. oz ese puerto. Sfrvace V.S. zestionar se lev-onte ursentere te
confircacidn pudiendo, si motivos fu an por :creedores, prestar com-
pleta garantfa haciéndose respon:zable Gobierno ... interese rdpida-
mente solucidn por tratarse provisidn monopolio nque debe corenzar pri-
asero Enero».~ Ca.eclendo en absoluto ¢« :ntecedentes sobre este acunto
e ignorando ¢1 ondo e 12 cue:tidn, ~n la imponivilidad de ver ese dia
al Juez gque =ntenifa en el mismo, me puse en meguida en averizuacidn
de quien habi~ gesticuado vy obtenido 1lu con’iscacidn, resultan o ser
Mdaitre Abrami, ex-.inistro y abosado fe la Cour 4’Appel de Plaris.- Ii-
cho Sr. me «xpuso la situscidn desde su punto de vieta, como e¢s natu-
ral, gue no puede discutir por 1a falta de pruehas en contr:rio, y co-
mo resulta: o ¢o mi entrevista telegra i & V.. lo ~ue igue:~- »Aboga-
do r:present.nte entid-~des proyietarias c:irrzm nto gasolina 4 cue ce
refiere telegriaa V.". de toy ne dice lo sicuiente: »Los 4tre: barcos
(doe llegados a este pucrto ¥y otro préximo a llegar} estan embsrgados
Judiecizl ente. Esta medida ha sido ordenad. pora gzrantizar lov dere-
chog ue low acreedores del Sihdicoto ruso de n:-fta y de lo. propieta-
rios de 1o carga, Banc: ar-ds de Barceiona v Bauer = archol v Compsuia
de Paris. Es posible llegar a un asuerdo con cl Gobierno espa. ol si
e.te con-ign: en Argel en la caja de depdsitos y conzisnacicnes o un
Banco cualguiers una cantidad ecuivaleute a: primero, el preciv {nte-
gro del carga..e:to. Segun o, el precio Intecro de los fletes. Tercero,
lag inue.miizsclones deblias a los barcos por las sobe: tadias y otros
conceptos. Cuarto, lov ga:stos Jjudiciale.. Esta suma quedarfe consigna-
da en las i1iomas condiciones que lot bsrcos, « beneficio de sguien per-
tenczca, es decir, de la porsonda o personas :ue ean re.cnocidas por
el Trivunal de Paris con derecho contra el Sindicato ruso de naftan».
Dieho Abogndo telegrafa hog a Paris haciendo enta proposicidn nue en
caso de .er aceptada por ambias partes, Jejarfa 1ot barcos on libertad
de diri-irse 21 puerto nue o1 CGoblerno e !'.il. indicase »n cu'nto las
referidas cantidades, euyo imnorte conocerd esta tarde y telegrafiaré
in:ediatamente = V.%., sean convizn:das.- Al dia sisulente, = pesar de
ser domingo, logré enterar de estos hechos al Abor=do concultor de e«-
te Consulado general .aitre Vietor Grimal, para que de acuerdo con la
legislacidn franceca me asesorara sobre el perticul-r y me indicara el
camino mfs practico - cegulr, siendo de o.inlon de reailzar primeramen-
te uns gestidn oficiose cerca del Tribun:l Civil que hahia desretado
la confircacién, para averiguar las causas que habian ju.tificado la
c:igaa, lo que acordamos realizar el lunes.- Dicho do..ingo dia 1g, te-



legrafié a V,E. diciendo: » 'anana lunes primera hora visitaré Presiden-
te Tribunal acordd embargo Lo sue me h: £ido imposible realizar antes,
Inmediatacente daré cucnt= a V.E. resulta’o entrevi-ta. Abosado Banea
Bauer tod.via no co unicd datos ofrecicos.- “n la maians del 19 nme vi
sorsrendido por la visita ool Capita del vipor »Prendrecht», el tercer
netrolero -ue e hallaba en ruta y ~eabada de ileg r, en colicitud de
jue le visara la docuuentacidn para sesuir 4 Ysod. s de acuerdo con las
Srdenss recibid s de 1= easa ar.adora, mauifestdn’iore el empleado de la
caBa arrendataria que le 2co poiaba -~ue hacfa dor dias le estaban ecpe-
rando para comunicarle aguellas santes de ontrar en puert: ~ue: por cae-
recer el barco de tel- gra"fas sin bilos no L.bi. sido posible realiz: r-
lo antes. La docuuwentzcidn le "ué despachada con tnda la rap’dez provia
del caso indicdndosele al refurido Capitdn ia conveniencia de reanudar
lo cates posible el viaje hacia Bareelona, su puerto de destino, a fin
de eludir 1la posible conficcacidn de la carga. Sin embarge, desconoce
por qué cavsas, no lo higo asi dando lugar a que las autoridades teulen-
do en ~usnta que sungue fuera (ol puerto el barco sc hallada dentro de
las aguas Jurisdicionale:, impidieran su sallda c .rriendo igual suerte
gue los di:ss anteriore:.- _a gestion cerca del rresicdente el Tribunal
n> 4id nfs resultadofiue el de confirmar algun detalle cuanto me habis
expuesto lalitre Abrami en nuestra entrevista dcl sdbado y con la presun-
cidn de ue dicho Tribunal negarfa ceon toda sezuridad el levantamiento
del embargo, cntre otras razounes p r carecor este Consulado General de
pruebas para rebatir lo alerado por el krpresentante de 1- Banca Bauer
Warehal y Compania.~ A pesar ¢~ todo hice jue se prescntara el escrito
pidiendo el ievantamlento de 12 confi:cecign y colicitanio cepia de los
autos, de los 'mus a i vez re.ito a V.¥. una scgunua copla.~ En la tarde
de dicho dia waitre Abrami ¢ iizo saber gue sus representados solicita-
ban, & causbio de 1z 1libortad de la carg., un .+<90siio de treinta millo=-
nes ce fran:os.- Por otra parte, el (Consul de los alses Bajos, con ~uien
he estado en relacidn constante desde =1 primer momento, me comunicd que
las autoridade. de . arina estimando un pelizro para la poblacidn la per-
manencia de las once mil tonela.as de petrdleo en el puerto, habisan orde-
na:io - los capitenes que los hareos 2bandonaran con la posible urgencia
el mismo, 10 cue realiz~ron por la noche guedando anclados en rada.-
“n vista de e ta difleultad surgida, ante la impo ibilidad de descargar
el petrdleo por no existir en irgel depduitos con capacided zuficiente
para eitlo, y la ngativa de los Capitanes a continuc:r en rada por no
ofrecer esta situacidn la debilda seguridad para sus barcos, Maitre Abra-
mi solicitd nuevasente otra Jdrden del Tribun~l Civil disponiendo :ue lo:
barcos se diri -ieran al Havre donde cxicsten in:ztalaciones capaces para
la descarga y depdeito de las 11.00C tons. e petrdleo, el cual conti-
nuarfae confiscaio durante el viaje bajo 1las custodia y respon:abilidade
de los Capitanes.- n su virtud telegrafid a V.%. lo sicuicnte: -Tercer
setrolero a pes: r esfuerzos realizados evitar su llegada Argel por care-
cer telegratia sin rilos, entrd esta wanana ciendo embar ado tacbien.
Gestiones reslizrdsac hoy no hen daldo resultado, por lo cuzl he nombrado
Abo/sado para reclanar ‘udiclalmente levantamiento 2:.bargo y en caso con-
trario, obtener det r .inncidn judicial de la cantid~d a consignar para
conse;uir liberacidn., Confi encias asegurah posihiiidad autoridades ma-
ritinas ordenrn netro ¢roo abandonar puerto suponiendose vayan al Havre,
Banco Bauer pret:nde depdsito treinta millones francos».- T1 dia 20,
realizando los deveos de «aitre Ahrami, dicha drden fu€ dada, orientdn-
dose entonces nuestras gestione: y esfuerzos en el sentido de convencer
a Capitanes y Consiznatarios de nue dirisleran sus barcos -~ los puertos
esyaioles de destino en lugar del Havre, funda .entando nuestros razona-




mientos en las ileg.1idad .e la d4rien dada, pues de abuerdo con el Dere-
cho marftinme francés los barcos no puedein, bajo ningun concepto, lir =
girse 2 puerto istinto,del desi-i.ado en el »conocimientor.~ Todo el
dia p:sé sin decidirse unos y otros a to.ar una resolucidn, inclindn-
dose mfs bien, al final, a cum lir la drden del Lribunal Civil, por

1o cual telegratid a V.k. en los si~uientes términos: »Se me ase -uran
petroleros saldrdn hoy para el Havre, no es ando embarrados los barcos,
8ino Solo la carga. Considero Unico medio conueguir petréleo, detener-
108 en rut&».- Al dia sivuiente conseguimos 5..e los Consisnatarios
transmitieran nuestr: opinion & lo» Armadore:s, <ejdndolos entrever, lo
que sin cimprometer a nada podia rezlizar uslguna impiesion en su dnimo
favorable & nuestros deseos la oosibiiidad de cue, tratindose de una
mercanefa dirisida a Espaua y adeuds destinada a la CeAei WPolohd. ol
Gob.erno de S.i. hiciera detener los barcos & ~u paso por el kKstrecho.
No € si Jebid» a esta posivle coupiicacidn o a otras razones, los
Consignutarios voers horas despues co-unica~an que sl se ies deyposita-
ba el imvorte de las sobrestadfas, sue o razdn e veinticinco mil
francos por dle y bsreo e calculaban en unos -uinientos mil francos
aproximadamente, se hallaban dispue-tos a gque los barcos fueran a sus
regpextivos pucrtos e paroles de destino, lo cue motivd el telegrama
cue decfa assf: »Embarco levantado bajo condicidn petrolerss vayan E
Havre pero representantes armsiores .cced: rfon dirl-irlos puesrtos es-
patioles de destino a cabhic depdsitc Basuco Argel imvorte sobrestacfas
e-te yurrto evaluadas cn gquinientos mil francos aproximedasente. e
apre..ian colicite de ¥.f. contestacidn in.cdiata.- Bl dia 22 por la
mafiana lle~d ¢l ingeniero Sr. Josef Skvor, represent .nte de la CA¥PSA
a sulen informé cetenida ente de 1a situacidn v puse en ~l acto en

el acto en contacto con el Abogado y Consignatarios, snunciando dando
cuenta a V,E, de su llegada con el telegra:a que decia; »Habiendo 1le~
gado Kepresenta.te ionopolio petrdleos dicho Ingeniero continda gestio-
nes” .~ Por la tarde dicho Sr. Skvor aprobando en un todo cuantas ges-
tiones se habian re-lizado. ultimd las negociaciones con la casa con-
81 mataria la oue, ba’o la garantis de aquel de hacer el depdcito so-
licitado, dispuso gque los barco: fueran a Espaia.~ Al telegrama de
dicho dia diciendo: »Contesto ltimo telegrama. Siempre que los dos
barcos vayan a puerto espa.ol, el Goblerno garaatiza los guinientos
mil francos, deblendo Y.S. indicar telegrdficamente donde se situan
aquelleos».~ contestd con el cigulente: »Siendo il=gal drden dada pe~
troleros .irizirse &1 Havre, bajo zarantia representante monopo:.io de-
positar importe cobrestadi~r, salier .n aquello:, fegun agseguran con-
signatarios, para respectivos puertos espancles destinow. ® ectivamen-
te, los tres barcos, »ildjdreocht», »iieldrecht» y »Pendrechts, sal ie-
ron a lrg 8,20 de l2 noche conkumbo a Porto-Pi, Valencia y Bareelona,
respectivamente.,- He &e hacer pre ente a V.%. que en todo este asunto
se ha podido apreciar en todo momento gque tanto la easa ar.adora des-
de Rotterdam co:0 los Coneignatarios y Capitane. zqui, indudablemente
con el fin de hacer gue las subr stadias Tueran lo mde numerosaes posi-
bles y con ells mayor la indemnizscidn a cobrar, han col:borado cuanto
han podico en los propésitos del Banco Bauer, .Jarchal y Compariia, 0.0
lo prueba el hecho de 1ue 1 vapor »Wieldrecht” llesd a este puerto el
10 del corriente y fu€ despachado para Espafia en este Consulado gene~
ral ese miswmo dia; y el =»xidj)drecht» 1legd el 14 siendo tambien despa-
chado el mismo dia, 4 pe ar de lo euil y sin causas :ue 1lo Justifiquen
esperaren uno y otro hasta el 15 que fué cuando el Tribunal Civil acor-
46 la confisc:cidn.~ Por su parte el Tribunal Civil se ha dejado in-



fluenciar indudablemente por la personslidad polftieca de ¥aitre Abrami,
lo que s8¢ ha podido apreciar cn la inusit.ds r pldez con cue e han lle-
vado a cabo tod s lou trimite-, cins tabi-m 'n +1 heeno c¢e hah~r lihra-
do uns drdeu como la cu~ disponfa que los barcos fueran 2l Havre en con-
tradiecidn con los preceptos leziles sobre 1 materian,

De Real drden, co unicade por el Seiior .'inlstro de ¥stado, lo
traslado - Vek. pava ou coynocimiento y 1 low efectos oportunocs.

Pios gusrde a V.i, nuchos auss.

Hadrid, 4 de Znero 4o 1v¥Zo.

wl Secrastario Genevral.,

{firmasdo) B. AL IDA,

Se: or Jinistro de Faclenda.
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PLAIDOIRIE de Me, DERNIS,

Le Compagnie Fermidre a poussé l'imprudence jusqu'd introduire
une Iinstance parce que MM. Bauer et Marchal avaient fait saisir
trois navires que l'on voulait détourner de leur véritable desti-
nation qui était 1l'Espagne, M, Ribas, agissant slors au nom de la
Compagnie Arrendataris, ce Maitre-Jacques s'était transformé et
représentait la Compagnie Arrendataria aprds avoir prétendu re-
présenter Porto-Pi, M. Ribas est intervenu pour dire que nous n!
avions pas eu le droit de faire séquestrer le navire et demander
le paiement de dommages-intérdts

Je n'ai ici, Messieurs, que le dispositif qui m'e été envoyé
du jegement intervenu & la date du 26 Mars 1928 et qui est ainsi
congu;

"Le Tribunal,

"rejette les exceptions soulevées,

"se déclare compétent,

"dit que la Compagnie Arrendatariea del Monopolio eat sans titr

"ni qualité pour exercer les actions judiciaires pouvant appar.

"tenir & la Société Porto-Pi;

"En conséquence, annule l'assignation du 27 Janvier 1928,
"Déclare la demande reconventionnelle justifiée au moins

"dens son principe,

"Condamne la Compegnie Arrendatéria del Monopolio personnel.
"lement b payer au défendeur, % titre de dommages-intérbts
"la sbmmé de cent mille francs aveo intér@ts et em tous les
"dépena, "

Par conséquent la Compagnie Arrendataria représentée par M. R

bas a été condamnde b payer des dommages-intérdts pour procédure

o v 0



vexatoire et abusive consistent & vouloir représenter la Société

Porto-Pi,

PLAIDOIRIE DE Me. GROUBZER. PAGINA 48,

Comme on 1l'a dit, la Banque Arnus n's pas répondu & la lettre
du Syndicat du Naphte du 21 novembre 1927, Quelques mois plus tard
néanmoins, non pas la Banque Arnus mais MM Bauer et Marchal pratie
quaient une saisie de bateaux transportent du nephte & Alger; ces
bateaux ont pu tout de m€me continuer leur route et livrer le naph

te & la Société Porto-Pi, alors déjh sous séquestre,

PLAIDOIRIE DE Me, PAUL FRANCOIS. PAGINA 16,

Les actions de la Société Pétroleos Porto-Pi forment la totali
té de son capital appartenaient exactement, par moitids égales b
deux groupes d'actionnaires; 1'un représentant la Banque Arnus et
l'autre représentant la compagnie Transméditeranéenne, l'une des
vlus importantes compagnies de navigation espegnoles,

- o ) e S Gt e TR ) S e NP G G WP T G0 W @ wf NP P am W W WD ¥ @p S D o D T e T W G mp T A T an G S P T T M T WD WS G aw RS wp W e

PLAIDOIRIE DE Me, PAUL FRANCOIS. PAGINA 30,

La Compagnie Arrendateria fut en effet, Messieurs, chargbe du
séquestre de la Société Porto-Pi et c'est & ce titre qu'elle & cru
qu'elle pouvait également faire représenter la Société Porto-Pi en
justice; ceci pour répondre d'un mot, Messieurs b ce qui vous a ét

dit & propos du procks d'Alger,
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Comment pourrait-on faire grief 3 la Compagnie Arrendataris,
Messieurs, d'avoir représenté la Société Porto-Pi devant le Tri-
bunal d'Alger?

"Décision d'un tribunal frengeis nous a-t-on dit, qui déjh
nfait jurisprudence, et stigmatisé les procédés de la Compagnie
"Arrendataria, Elle a ebté déclarée irrecevable, cela veut dire
"en langage courant qu'on lui a reprbché de se mdler de ce qui ne
"lg regardait pas... I1¢

Il est étrange, dlailleurs, Messieurs, trd &trange, ce juge-
ment dont je ne connais que le dispositif bien qu'en ayent demandé
1tintégralité-tres &trange !

Il me suffirait peut-étrqﬂe vous dire d'ailleurs qu'il est
frappé d'appel, mais je veux aller plus loin,

Comment? On pratique saisie-sarrét sur des transports apparte-
nant & Porto-Pi, je suis moi, sédquestire de Porto-Pi; j'administre
Porto-Pi ! Je drois utile, au nom de Porto-Pi, d'obtenir la main-
levée de cette saisie, Je plaide & Alger; sur le fond on me donne
raison, Les bateaux sont dégagés, la main-levée est obtenue,

4t on me condamne & des dommages-intéréte parce que je n'avais
pas le droit de plaider au nom de la Société Portg-Piil

Eh bien! je conclus, Messieurs, une ssisie malencontreuse
frappe la Société Porto-Pi, moi Arrendataria je crois pouvoir inte
venir en Justice; la main-levée, je 1l'obtiens,

Les bateaux reviennent et en définitive qui est condamné aux
cent mille france de dommages-intér&ts ? C'est la Compagnie Arren-
dataria,
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PLAIDOIRIE DE M, le Bhtonnier Reoul ROUSSZT PAGINA 38,

Messieurs, je n'aei pas ¥ repréndre ce que mon confrére, Me,PFra



gois vous a si bien expliqué; le conflit qui était né entre deux
groupes, dans la Soociété Port-Pi, C'était une socidté qui comp-
tait dens son sein un M. Marck, qui, représentait la Trensmédi-
terrenéenne, et possddait la moitié des actions de la Société Por
to-Pi, tandis que la Banque Arnus ou Bauer & Marchal possédaient

1'autre moitié,
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REPLIQUE DE Me, de MORC GIAFFERI. PAGINA 60,

Petrdleos Porto-Pi est en effet composé de deux propriétaires
en fait : la société Transméditerranéenne que eat, ou d peu prids,
la propriété de M, Merck et la Banque Arnug qui est la propriété

de Bauer & Marchal,
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